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®OPMYBAHHS KOMIO3ULINHOI CXEMHW PEUEHHS
3 TO3UIII ONEPALII TPO®ITIOBAHHS IHOOPMAIIL

YV cmammi tioembcs npo HOGI ni0X00u 00 UBYEHHS KOMYHIKAMUBHOI NEPCNeKMUBU PedeHH s 3
nosuyii onepayiti npoghintoeants abo hoxycysanus. Y cinomaxcuuHomy yiiomy, aKum € CKiaoHonio-
paoue peuenns (Oani — CIIP) 3anescHi kiay3u € HOCIAMU OCHOBHO20 IHPOPMAMUBHO20 NOBIOOMIIEHHS,
mobmo € opicHmupamu 0 20108HUM KIAY3, AKi € MPAEKMOPAMU Y CKAAOI 2INOMAKCUYHOT KOHCM-
pykyii. CIIP pozensoaemovcsa mym y QYHKYIOHATbHOMY ACHeKMI SIK pAMKOBA KOHCMPYKYIs, Wo eUoy-
008yembCs Yy 6U2A0I MAK 36AHOT «KOMNOUYILIHOL CIMENCUHUY, Oe BUCBIMIeHHA HAllOLIbW KOMYHIKA-
MUBHO 3HAYUMUX OJIOKI8 NPU3800UMb 00 NPoQinoeanHs iHGopmayii wooo 20106HOI Kiay3u —
MPAEKmopy, 3a 00NOMO20I0 3ANEHCHUX KAAY3, AK (icyp MOOLIbHUX, AKI NPU YbOMY € OpIEHMUPAMU
onsi mpaekmopa. Ypaxyeanns makoi kombinayitinoi cxemu CIIP mae Heabusike 3HayeHHs O KO-
PeKmHoi nepedayi iHopmMamueHo20 HABAHMAICEHHS CKIIAOHO20 pedeHHs ma 30epediceHHs npazma-
MUYHO20 3HAYEHHSL BUCIO8TI08AHHSA. J[0CNI0NCEHHS BUKOHAHO HA MAMEPIali AHeIUCbKOI MOBU.

Knrouoei cnosa: cxema, Komno3uyitina cmedxcuna, mpackmop, opicHmup, Kiay3d.

IlocTanoBKka HaykoBOI mMpo0JjieMH Ta ii AKTYaAJbHICTb. Y CHHTAaKCUYHOMY
CTPYKTypyBaHHI MOBH T'OJIOBHA POJIb HAJIEKUTh PEUEHHIO K OCHOBHIN CMHTaKCUYHIN
omunumili (Mipuyenko 2002). SIKII0 cTPyKTypHO-CUHTAKCHUYHHIA ACTICKT pEUEHHS, BiI0-
Opakae CTPYKTYpy MO3HAUyBaHOI CUTYallli, a CEMAaHTHYHUN — ii 1HHOPMATUBHY CKJIa-
JOBY, TO KoMyHiKatuBHUI acniekT CIIP BTumr0€ croci6 nmoganHs iHpopMalii Ipo cH-
Tyanito MoBieHHs. KomyHikaTuBHe 3aBhaHHs, 3a3Haudae [. Pacnonos, pae pedyeHHIo
xutTs (Pactomnos 2009).

KoMyHikaTBHA Opi€HTAIlisl CHHTAKCUCY BU3HAUMJIA IIUPOKE KOJO AOCTIINKEHb
aKTyaJIbHOTO YWICHYBaHHS PEUCHHS K Or0 KOMYHIKaTUBHO-3MICTOBOTO MOALTY B KH-
BOMY (aKTyaJbHOMY) MOBJIeHHI. Take wieHyBaHHA nepeadadae 3 Mo3ullii agpecaTa
oane, gioome il Hoge, nogidommosarne, moomo memy i pemy (Cenianona 2008). IToua-
TOK BUBYEHHSI aKTyaJIbHOTO YJICHYBaHHS OB’ SI3yIOTh 13 IOCIIPKECHHSIMHU MIPEICTaBHU -
kiB [Ipa3pkoro miHrBicTuuHOrO TypTKa: B. Maresiyca (sikuii ciupaBcs Ha i1ei ¢ppan-
my3bkoro JiHrBicta A. Beiins). . dipbaca, ®. [lanema, I1. Cranna, xo4 momiOoHwMA
NOJIJT B IHIIMX TEpMIHAaX 3acTocoByBaBcs i panime y @. bycnaesa, O. Ilore6Hi,
I'. [Tayns, O. IllaxmaToBa Ta iH.

VTiM, 3aCTOCOBaHI BIIOCOOJIEHO, Il MIAXOAX HE B 3MO31 JaTH BIAIOBIAI HA IIH-
tanHg npo craryc CIIP Ta iforo pynkuionyBanus. [Tutanus inentudikamnii CIIP Ta ix
MEX, MPEeIUKATUBHOCTI, MPOIO3HUIII, CEMAHTUYHUX POJIEH €IEeMEHTIB apryMEHTHO-
MPEAUKATHOI CTPYKTYpPH, HEJOCTATHHO BUPIIIEHI Y MEXKaxX TPAJULIAHOIO CUCTEMHO-
CTPYKTYPHOIO MiAXOY, OyJIM ¥ 3aMIIal0ThCsl HAaHaKTYaJIbHIIIMMHU TPOOJIEeMaMHu J10-
cimikeHHs peueHHs. Came ToMy BUBYEHHS TaKO1 CKIIHO1 Ta OaratorpaHHoi OMHHIII,
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SAKOIO € PEYCHHS B KOMYHIKAaTUBHOMY acCIEeKTi 3 MO3UIlId HOBITHBOTO MIAXOIY 3aJIH-
IIAETHCA 1 HUHI aKTyaJbHUM.

MeTo10 111€1 HayKOBOi PO3BIAKH € BUCBITUTH KOMYHIKaTUBHY niepcriekTuBy CIIP
3 TO3UIIK mpodiaoBaHHS Ta POKyCyBaHHS iH(pOpMaIIii, sika 3aKiIaJeHa y Horo CuH-
TaKCUYHIN KOHCTPYKIIII.

CBOIO THOCEOJIOTIYHY JiSUTBHICTH JIOMHA BiOOpaXka€ y CHHTAKCHUYHUX KOHCT-
PYKIIisIX, BAKOPHUCTOBYIOUM PaMKOB1 CXeMHU aBTOpH3allii, Kay3allii, pe3yJIbTaTUBHOCTI
tomo (3omotoBa 1998). CydacHuil CHHTaKCUYHUI aHaMi3 Ti€l 4M 1HIIOT CTPYKTYPHOI
cxemHu Tepeadadae He TUTBKU OMUC 11 KOMITOHEHTIB, ajie W pO3TJIs ] TOTO, K ISl a0CT-
paroBaHa CTPYKTypa CHIBBIJHOCUTHCA 3 IHIIMMHU, SIKE MiCIle 3aliMa€e B MO0 CHCTEMI.
3BIJICH 1 pEUCHHS PO3TISIAETHCS HE K 3aCTUTIIUN KOHCTPYKT, a SIK Taka CTPYKTypHa
cxema, 10 JIoIycKae BapitoBaHHs cMucity (3aritko 2006). Monudixkartii, sik mpaBuio,
MOJISATAIOTh Y BUCYHEHHI Ha MIEPIIUH TJIaH HAWOUIbII 3HAYYIIUX CTPYKTYPHUX €JIEMEH-
TIB peueHHA. Y XOJi Takoi ornepariii CHHTaKCU4YHa OpraHi3allisi pedeHHs € nuiie hop-
MaJbHUM KOMIIOHEHTOM TOOTO PaMKOI0 y CKJIQJIHOMY Ipoiieci popMyBaHHS KOMIIO-
HEHTIB €JJMHOTO IIJIOTO 3a 3aKPIIJICHUMHU Y MOB1 CX€MaMU PO3TOPTaHHS JyMKH.

Came Ha I'pyHTI BCTAHOBJIEHHS CXEMU a00 MOJIEIl CTPYKTYPHOI paMKH PEYEHHS,
SAKOCTI MOT0 TUMOBOI MPOMO3HUIIil (CEMaHTUYHOT MOJIEJI1) Ta TOr0 KOHIIENTY, 0 MpHU-
XOBY€E B COO1 KOTHITMBHA 000JIOHKA CUHTAarMu (KOTHITUBHOI MOJIEJi), MOXKHA BIATBO-
PUTHU rpaMaTUYHY OpraHi3allilo MOBH SIK LIJIICHOT CUCTEMH, il TapaMeTpH, 3 ypaxyBaH-
HSIM CIIPSIMOBAHOCTI BCiX ACMEKTIB PEYEHHS Ha peani3aliio HalBaXIUBIIIUX (PyHKIINA
MOBU: KOMYHIKaTUBHOI Ta KOTHITUBHOI.

Sk oaMHUIIS MOBJICHHS Oy/ib-sIKE PEUCHHS Y CBOEMY KOHKPETHOMY CMMCIII BiJl-

MOBIiJIa€ TUM a00 1HIITMM BHUMOTaM MOBJICHHEBOTO CITIJIKYBAHHS 1 3aBXKIU BIJIIIOBIIA€
MEBHOMY KOMYHIKaTUBHOMY 3aBAaHHIO. OCTaHHE X peasi3y€eThCsl 4epe3 «aKTyalisa-
I11F0», TOOTO «BHIUICHHS, «II1IKPECIIOBaHH» KOMYHIKATUBHO 3HAUYNMHX CJICMEHTIB
1 HEeWTpai3ailiro MEeHIIl KOMYHIKaTUBHO BaroMMX KOMITOHEHTIB. He3Baxkaroun Ha pi3-
HUW KOHTEKCT, B KOMY B)KMBAIOTBCSI PEUEHHS, iX pi3HE JIGKCUUYHE HAIMIOBHEHHS, BCI
pEYEHHS BOJIOJIIOTH CITUIBHICTIO 1X KOMYHIKaTHBHO-CUHTAKCHUYHOI Oy/IOBHU, SIKa BMI-
IIYETHCS Y HAHOUIBIN TUTOBY JuIs pedeHHs cxemy (Pacrnoros 2009).
CTBOPEHHSI, MOJICTIIOBAHHS, HA OCHOBI YOT'0 MTPUHUMAIOTHCS BIAMOBIAHI pillieHHs, (Hop-
MY€ETBCS] MOJEJIb PO3YMIHHS Ta Aiid. Y MCUXILI JIIOAUHH JOBUIBHO OPraHi30BY€eThCS (Pe-
HOMEH KOMIO3UIIIT «SIK AEII0 CAMOCTIIHO LITICHE, 3JaTHE 10 KEPYBaHHS JIFOAUHOLO, ii
nisimu, nymkamu, BunHkamMm» (benozepos 2002: 76). Perynstopom Oyab-sSK0i akTHB-
HOCTI CIIyTy€ KOMIIO3uIlist. Mojiemni-koMIto3ullii BUTbHI B OCOOMCTICHOMY MPOCTOP1 Ta
(bOpMYyIOTHCS Y CBIJIOMOCTI JIFOJIMHU BiJIMOBITHO /10 00’ €EKTUBHUX 3aB/aHb. [loHsATIIHA
CBIJIOMICTh TpaHC(HOPMY€E 00 €KTHBHUM CBIT. «YCBITOMJICHHN 00’ €KTUBHHM CBIT 3a-
KPITLTIOETHCS K MUCJICHHEBUH CBIT JIFOJAWHM, 10 1CHY€ Ha 0a3l MPUPOIHOI 3ByKOBOT
MoBm». CripaBeyiuBuM € cymkenss JI. C. Burorcekoro mpo Te, 10 «Ha neBHii cramii
¢b1710- Ta OHTOTEHE3Y JIiHIi PO3BUTKY MHUCIIEHHS Ta MOBJICHHS 3JIMBAOThCS, 1al0UH T0-
YaTOK BJIACHE JIFOJCHKI MOBHIN HiSZTbHOCTI Ta MOBJICHHEBUM (pOopMaM TOBEIIHKH,
y pe3yibTaTi Y40ro MUCJICHHSI CTa€ MOBIICHHEBUM, a MOBJICHHS 1HTEJICKTYalli3yEThCS.
Bupo01sieTbcst KOMIUIEKC: MUCIeHHA-MO08a—CninKysanns» (Burotcekuit 1982).
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Moga BigoOpakae AIMCHICTh Y OaraToMaHITHOCTI CBOiX (popM. Sk MarepiaibHa
(hopma 3aKpiTICHHS MUCIICHHS JIIOJIMHU, CYKYITHOCTI 3Ha4€Hb, 1[0 HUMH BOJIOZIE€ MOBHA
0COOHUCTICTh, MOBA 1HTEPIPETYE 00’ €KTUBHY KapTHHY CBITY B MOBHY, JI¢ BiJIoOpaka-
IOTBCS 1 3aKPITUTIOIOTHCS Pe3yIbTaTH PO3YMOBOI AISUIBHOCTI Y BUIJISII MOHATH Ta iX
BiJTHOIIICHb, 1[0 OPTaHI30BYIOTHCS Y HEOAHO3HAaYH1 popmu — kommo3uilii. Croctepira-
€THCSI B3AEMO3YMOBIICHICTh: (PEHOMEH KOMITO3UIIlT Kepye TyMKaMH, IisIMH JIFOJIUHU 1,
y TOM K€ 4Jac, BigoOpakae, 3aKpIILUTIOE pe3yIbTaTH PO3YMOBOI MisUTBHOCTI PI3HOMAHIT-
HUX KOMIO3UIIHNX popM. Kputepiit KOMIO3UIIIHHOCTI € 6a30BUM JIJIs1 KOHCTPYKIIIH-
HOI 'PaMaTHKH, KA CTaja MPOJOBKEHHAM (DpeiMOBOI CEMaHTHKH.

«Kommo3uuisi» moxoauTe BiJ J1aT. COMPOSItION, mo o3HaYae «CKIAIaHHD»,
«cKnamy, «modynoBay. Compo — «ckinagatuy ... Y po3yminai C. M. benozepoBa kom-
MO3UIlI — 1€ «hopMa OpraHi30BaHOTO ICHYBaHHS y BHYTPIIIHHOMY CBIT1 JIIOJMHU
B1100paskeHoro Ta mopoaxkenoro matepiany» (benozepos 2002: 736). BapiaTuBHICTb
¢dhop™m Bi10OpaKyBaHOTO Ta MOPOJKYBAHOTO MaTepiaidy B 00’ €EKTUBHOMY CBITI JIFOIUHU
3YMOBITIO€ HEOTHAKOBI (HOPMH KOMIIO3HIII].

badenHst aBTOpOM CBITY, pO3yMiHHS pEaIbHUX B1IHOIIEHB Ta 3B’ s3KIB Uepe3 CBi-
JIOMICTh, MOBHI OCOOJIMBOCTI KOHKPETHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI 3yMOBIIOIOTH (POpMy-
BaHHS KOHKPETHOTO PEYEHHs TOTO a00 1HIIOTO THITY SK CHHTAKCUYHOI OJMHMUIII BH-
IIOro0 CTaTycy, OCOOJIMBOCTI HOro moOyAoBH, crenu(iyHl 3B’ SI3KM Y MOBJIECHHEBOMY
MOTOII, Y CTPYKTYp1 TeKCTy. [1opo/KyeThC aBTOPCHKUI CTHIJIL MOBJICHHEBOTO MOBI-
JOMIJIEHHS, O/1HA 13 ()OPM SIKOTO — TEKCT.

TekcT CTBOPIOETHCS HA OCHOBI MOBHUX OJIMHHUIIb 13 YpaxyBaHHIM 3aKOHOMIPHO-
cTell ix moOyaoBU. PedueHHs sk BUIA OJMHUL TPaMaTUYHOTO Jaly MOBHU 1 TEKCT SIK
OCHOBHA OJMHHIIS TEKCTOBOI JIIHIBICTUKH — «II€ (POPMHU, PI3HOMAHITHUM CIOCOOOM
CHiBBIHECEH] 13 BUCIOBIMIOBaHHAMY» (Aamonu 1988: 214), sxi BONO1I0Th BIACHUMHU
3aKOHOMIPHOCTSIMU MOOY/IOBH 1 € TAKUMHU, 10 BUSBIIAIOTH CHIEIM(IuHI KOMIO3UIIHHI
TUIU TIPY B3a€EMO3YMOBJIEHOCTI PEUEHHS Ta TEKCTY.

CIIP mosxe OyTH KOMIOHEHTOM TEKCTY SK IIJIOT0 (MaKPOTEKCTY), KOMITOHEHTOM
KOMITIOHEHTa (Haadpa3oBoi €1HOCTI, a03aily) Ta OKpeMUM MajiohOPMATHUM TEKCTOM
(MIKpPOTEKCTOM 200 MIKPOIIOCTOPOM).

CmucioBe 4jaeHyBaHHS CKJIQJHOTO CUHTAKCUYHOTO II1JI0T0, 10 BiAMOBIAAE HOTO
KOMYHIKaTUBHOMY 3aBJaHHIO, PEATI3yETHCS Y MOBI OPSAIKOM CIIAyBaHHS CEMaHTHY-
HUX KOHCTUTYEHTIB knay3u /iss — Cy6’exm — 06’ ekm. J1Ji TOT1YHOTO Cy0’ €KTa KIIay3H
THUITOBOIO BUSIBIIIETHCS (DYHKIIISI TEMHU, a JUTs ipeankata — pemu (Muxaiinosa 2007: 143).

KoHngirypariis inpopMaliii y CHHTaKCHUYHINA paMIil 3aJI€KUTh BiJl MEPCIEKTUBH ii
MOJIaHHS Ta COPUUHATTA 1, BIAMOBIAHO, MOKE OYTH MOSCHEHA 13 3aCTOCYBaHHIM TEOpii
nepcnekTuBizaiii, 3anpornoHoBanoi P. Jlenekepom Ta JI. Tammi [Langacker 1988;
Talmy 1976], a came onepaniii mpodiiroBanHsa abo GpoxycyBaHHSI.

CIIP GynytoThcs 32 IEBHUMU CUHTAKCUYHUMU TPaBUIIaMU, 3yMOBJICHUMH KOMY -
HIKaTHUBHUMH 3aBJaHHIM peueHHs y nijiomy. O4eBUAHO, 10, BUBYAIOUH 111 IPaBUJIa Ta
BUSIBJISIIOYM XapaKTEPHI KOMIIO3MIIIHI THUIH, MOXHA JOCTIAUTH KOMYHIKaTHBHO-
CUHTaKcH4HI BiracTuBocTi camoro CIIP y minomy Ta moOyayBaTtu Jaesiky aOCTpakTHY
koMyHikaTuBHY Mojenb CIIP. Knaysu y cknami CIIP, matoum BiacHi TpaekTop Ta
OpIEHTUP YTBOPIOIOTH BHYTPIIIHIN piBeHb wieHyBaHHs. KoxHa HOBa Kiiay3a y cKiaji
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CKJIa/THO1 CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIii € CBOEPITHUM OPIEHTHPOM JJIsi TOJIOBHOT KJIay3H.
TakuMm unHOM (GOPMYIOTHCS CKJIAIHI CHHTAKCHUYHI KOHCTPYKIIii 3 MPOCTUX, YTBOPIO-
€ThCS KKOMITO3HIIiHA cTexxuHay (Langacker) abo kommo3uiriiina cxema (puc. 1).

O—=O—0—0—

Puc. 1. Dopmyeanns komnosuyitinoi cxemu

Sx ne BuaHO 3 puc. 1, pokycyBaHHS yBaru Ha I1iii CXeMi OB’ SI3aHE 3 OXOTUJICHHIM
Bci€i iH(popmallii, sKy HecyTh ckiiaoBl O10ku CIIP. BucsitieHHs NeBHUX HAWOLIbII
KOMYHIKaTUBHO 3HaUUMHX OJIOKIB IMIPU3BOAMUTH 10 NMpodioBaHua iHopMalii 111010
T'OJIOBHOI KJIay3W — MPAEKMopy, a 3aJICKH1 Kiay3H, sk GIrypu MOOLIbHI, € opieHmu-
pamu, pyXadruch Bropy Ta JOHU3Y (puc. 2).

(b)

Puc. 2. Bzaemoodin opieumupa ma mpaekmopa y komnosuyiuniti cxemi CIIP

doxkycyBaHHA nepefdadae BUOIp 3MICTY, 10 MAa€ OyTH MO3HAYEHUM 3HAKOM, a
TaKO OpraHi3allio I[bOro 3MICTY IUIIXOM PO3MIIICHHS MOro CKJIaJ0BUX Ha Mepe.-
HbOMY Ta 33 JHbOMY TUTaHaX, IO BiJMOBIIA€ BIJIOMUM Y TICUXOJIOT1l OHATTAM «(HOHY
Ta «pirypu». PesynpraTom (pokycyBaHHS € TeMa-peMaTUyHE YJIeHyBaHHs 1H(OpMaIlii,
MPEICTABICHOT OJUHUISIMU TUCKYpcy. KpiM Toro, hoKyCcyBaHHS BIJICTIAKOBYETHCS Y
3HAYEHHAX OJMHHII> MOBH. MIOr0 BiIMiHHOIO BIIACTUBICTIO € GOPMYBAHHS CKJIAITHHX
KOHCTPYKIIH 13 MPOCTIHX. Y MOBI CTPYKTYpU HUKHIX PIBHIB, 1110 BKIIOYAIOTHCS 0
CTPYKTYPH BUIIHX PIBHIB, CYKYITHO (POPMYIOTh «CHUMBOJIUHUN MoHTax» (Symbolic
assembly), o Mosxe MaTu pi3HHUI CTYHiHb CKIaaHOCTI. P. JIeHekep Ha3uBa€e MPUHIIHIT
CIIBB1IHECEHOCTI IHTErPATLHOI0 3HaYEHHSI (OTPUMAHOT0 B KIHLIEBOMY PE3YJIbTaTl CBOE-
PITHOTO MOHTaXXY) 31 3HAYEHHSM CUMBOJIbHUX KOMITOHEHTIB ((hOpMYyIOThCS HA OCTaH-
HHLOMY PIBHI OpraHizailii) «KOMMo3uIiiHHOW crexuHoo» (Compositional path). 3nHa-
YEHHS MOBHOTO BUPa)XCHHS BKJIFOYAE HE JIMIIE CEMAaHTUYHY CTPYKTYPY «IIEPEITHBOTO
TJIaHY», ajle TAKOX 1 KOMIIO3UIIIHHY CTeKUHY, IKa 3HAXOAUTHCS HA «3aTHBOMY TIJIaH .
BucsiTiieHHs CiBBITHOCUTHCS 13 (POKYCYBaHHSIM: BCE, YOMY IMPUJIJICHO YBary, €, 1o
CyTi, «BUCBITIICHHSAM». J[0 IIbOTO THITY HaJIEKATh TaKi KOTHITUBHI omepartii, sk mpodi-
JIFOBaHHS 1 CHIBIOJIOXEHHS mpaeckmopa Ta opicumupa (trajectory / landmark align-
ment). ToBopsiun nipo mpodimtoBanns, P. Jlenekep mae BU3HAYCHHS KOHIENTYaJIbHOT
0a3u 1 mpo IO, IO € BaXJIMBUMHU ISl PO3YMIHHS CyT1 3HaU€HHSI MOBHOTO 3HaKy. Kon-
HENTyaIbHOI 623010 € Bech o0car iHpopMmaillii, akTuBOBaHOi 3HakoM. [Ipodinem € ta
yacTrHa 0a3y, ska popmye came 3HaYeHHs gaHoro 3Haka (Langacker 1988; Talmy 1976).

3rifIHO 3 KOTHITHBHO-JIHTBICTUYHOIO TEOpi€ro mepcrektuBu, «dirypa (figure)
II0CTa€ K YaCTHHA 3arajbHoi iH(popMalliiiHol cTpykTypu — 1i hony (ground) i 3a3Hae
0CO0JIMBOTO BHCBITIICHHS (Prominence) sik CTpUKeHb, HABKOJIO SIKOTO OpraHi30BaHa
NIeBHA CIIeHa, TJIOM sIKOi BiH ciyrye» (Langacker 1988). TyT oco0JiMBO BaXKJIMBUM €
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BUCHOBOK P. JIeHekepa 11010 npoyKTUBHOCTI MOJAaHHS PyXy y TepMiHax (GoHy — ¢i-
T'YpH: KOJIM CTPKHEBA OJMHHUIIS 3MiHIOE€ CBOE MICIICTIONIOXKEHHS BiIHOCHO PEIIITH CIIe-
HH, 1€ IHTEPIIPETYETHCS K pyx (irypu BimHocHO dony (Langacker 1988: 120). 3 Tou-
KU 30py TeMa-peMaTUYHOT0 YCTPOIO pEUCHHS, BUCBITIICHA iH(popMaIllis (pema) popmye
npodise Ha TJ1 paHime BiiomMoi iHpopMmalii — GoHy IS 11 CIPUUHSTTA (TeMH), Top.:
eemenT npodiro (foreground) 3a3Budaii GLTBI BUCBITIICHUH Ta JIETIIIEC CIIPUHMAETHCS,
Hix ereMmeHT ony (background); meprmii € OFKYIMM JI0 crIocTEpiradya, Hixk OCTaHHIH.
Tomy enemenT Qirypu, npodins morparuisie y ¢pokyc yBaru (Langacker 1988: 125).
[IpointocTpy€eMO B3a€EMO/II0 TPAEKTOPA Ta OPIEHTHPA Y 3’ SICYBAIbHOMY JE€CKPUII-
tusHomy CIIP: The book which | was reading offended her, sik 1ie moka3zasno Ha puc. 3.

the book I was reading offended her

: .tr .lm
the book < ; offended
I was reading ®__>® t—r @ = ﬂher

the book I was reading

Puc. 3. Tpackmop ma opienmup y deckpunmusromy CIIP

Sk me BumHO 3 puc. 3, npodimoerses the book 3a momomororw cxeMaTuyHOrO
opiertupa | was reading. The book e nmpodinbauM aerepminanToM (Temoro). Ha doni
CKJIaTHOT'O BHCJIOBITIOBAHHS CITIOYATKy BUCBITIIIOEThCS AeTepminanT the book, a He Toi
MIPOIIEC, 110 3 HUM Bi10yBaeThes. [loganpimii pe3yabTaT BUCBITICHHS € KOMITJIEKCHOIO
HoMiHartriero, the book | was reading, sikuii cnerudikye TpaekTop Ha BUIIOMY a0
KOMyHiKaTHBHOI opraHizaiii 1poro CIIP (3anexHiit kmaysi) — ¢irypi. Hactymawmii
KPOK — BUCBITJICHHS Opi€HTHpA Yy TOJIOBHIM kiay3i the book | was reading offended her

(puc. 4).
the book which I was reading

_,@ which I was
i /Im reading

o

the
book
PR()CFS@ @; -)Olm

which I was reading

Puc. 4. Bucsimnenus npoghinie y komnosuyitiniti cxemi CIIP
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Sk 11e BUIHO 3 puc. 4, KOMIIO3UIIITHE 3HAYEHHSI CKJIaJIHOI CHHTAKCUYHOT KOHCT-
PYKIIi Moka3ye Take: opieHTHpamu Juisd Tpaekropa the book, sk | was reading, Tax i
offended her. MakcuManbHO MPOQITHOBAHO YACTHHOKO IHOI'O BHCIIOBIIOBAHHS €
pema offended her. Cam tpaextop y atpubytuBaux CIIP dyHKIIOHYE 5K Bich / sipo,
HABKOJIO 5IKOi (hopmyeThest BUCTOBIoBaHHSA. CtocoBHO CIIP 13 3anmexHumu kinayzamu
3’CyBaJIbHUMHU, TO TYT MOXHA PO3TIISAATH TPAEKTOP Ta OpieHTUP (Y POJIi TOJOBHOT
KJIay3H Ta 3aJeKHOI BIJMOBIIHO) SIK «yYaCHHUKIB» CKJIAJHOI CHHTAKCUYHOI KOHCTPYK-
1ii, IX «TiCHa B3a€EMOJis» CTBOPIOE IMUIICHICTh TIMOTAKCUYHOI KOHCTPYKIT MUITXOM
BUCBITIICHHS 3aJISKHUX KJay3 sIK Piryp, moeJHaHUX KOCEK IOTUBHHUM 3B’ S13KOM Ha (oHi
Tpaektopa. KoxkHa 3aiexHa Kiay3a € MiAmopsAKOBaHOK 1HIIIHN 1 CIYyTrye OpIEHTHPOM
JUTSL TIOTIEPETHBO1, Tepe0yBal0Y B aCHMETPUIHUX 3B’ s13kax. CXeMaTUIHO 11e BUTIIsAA-
TUME TaKUM YHMHOM, SIK II€ TTOKa3aHO Ha pHC. 5:

Alice said / that Bill believes / that Cindy claims / that Doris swallowed a spider
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Alice said that Bill believes that Cindy claims that Doris
swallowed a spider

Puc. 5. Komnosuyitina cxema noninpeouxamuenozo CIIP

Sk e BugHO 3 puc. 5, KOMITO3HIiHiHA cxeMa mojinpeaukaTuBHoro CIIP Bubymo-
BYETHCS IIJISIXOM MOEHAHHS KOHCEK FOTUBHUX JIAHOK Y CKJIQIHIM TMOTaKCUYHINA KOHCT-
PYKLIi, BUCBITIIOIOUM a00 MpodUIIOI0YM TpaMaTUYHO HaOuIb 1H(POpPMATUBHI Yac-
TUHU PEUYCHHS.

VY CIIP 3’acysansaux tairy |’'m [sure / happy / pleased] [he is honest] 3anexna
KJIay3a € TOJIOBHUM HoOcieM iHdopmallli, came BoHa npoditroeTbest HA (HOHI MOAYCY
(TyT: TpaekTopa). Posrnsnemo takuii pparment: There’s something [you simply have
to know]. It seems [that Gerald’s trophy wife is really a transsexual]. I suppose [they Il
get a divorce]. I'm telling you because [he’ll need a good lawyer]. Y xoxHOMY 13
pEeYeHb TOJIOBHA KJIay3a, pajillie, BUMAJAKOBA aHDK 1HPOPMATHBHO HACHYCHA 1 CIYTYE
JIMIIIE YaCTHHOIO PaMKH, B SKIA MOBIIOMIISIETHCA HOBa iH(oOpmariisa. BumyuuBmm i
MajoiH(GOPMATHUBHI €IEMEHTH 13 CKJIaay KJay3u, MOKHAa OTPUMATH €KBIBAJICHTHUU
koHTekcT: You simply have to know this. Gerald’s trophy wife is really a transsexual.
They’ll get a divorce. He’ll need a good lawyer. BiamoBigiHO 1O 3a3HAYE€HOTO
KJIay30BUH TTPO(LIb TOMIHYE.

Takum unHOM, y CIIP 3’scyBanbHOTO TUITY OPIEHTHP 3aBXKIU NPOQIIIOETHCA HA
(G oH1 TpaekTOpa, SIKUi € ManoIHPOPMATUBHUM (TEMATUYHUM) €JIEMEHTOM.

B anBepOianbHUX Kilay3ax cuTyallis aenio iHma. Tun aasepoiansHoro CIIP fge-
TEPMIHY€ MIAPSAHUN crioayyHUK. OcTaHHINA KBam(iKye TyMKY, BAPaKEHY B OJIOBHIM
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KJ1ay3l LI0JI0 TEMIOPAIbHUX, JIOKATbHUX, KAay3aTHBHUX XapaKTEPUCTUK TOIIO. 3a
JIOTIOMOT'OI0 IIMX CIOJIYYHHKIB BCTAHOBIIIOETHCS 3B’ 130K M1’ TOJIOBHOIO Ta 3aJI€KHOIO
KJay3aMH, MK TpaekTopoMm Ta opientupom, Hamp.: Alice left before Bill arrived.
OckinpKH 3aliexHa Kiiay3a MOAU(IKY€E 3HAaUCHHS FOJIOBHOI MO-Pi3HOMY, TO ICHYE eJie-
MEHT, 110 crenudikye 3HaYeHHS IHOT0 3B’ s3Ky. Cepell TaKuX KOHHEKTOPIB CIIONIy4-
nuku before, after, when, while, until Tomo. V peuenni Alice left before Bill arrived
tpaektopom € Alice left, a opiertupom Bill arrived. Ocranniii enemeHT opieHTyE
3HauYeHHs TpaekTopa y kommosuiii CITP. AnanoridyHa cuTyarisi BHHHKAE 1 B 1HIITUX
tuniax CITP: temnopansaux (before, after, until), kayzanmsaux (because, since), kosre-
cuBuux (dispite, although), ymosuux (if, provided that).

Po3srnsiHeMo kKoMyHIKaTHBHY opraizamito nosinpenukatiuBHoro CIIP: After a
refreshing bath, Edna went to bed and as she snuggled comfortably beneath the
eiderdown (1) a sense of restfulness invaded her (2), such as she had not known
before (3). Y upomy votupuxkommnonentHomy CIIP, hoHOBY iH(pOpMAILIiFO MICTUTB T'O-
noBHa knay3a (Edna went to bed), niopsiona — (as she snuggled comfortably beneath
the eiderdown) — 3anexHa aaBepOiaabHa Kiay3a, € TEPIIUM OPIEHTUPOM ISl TOJIOB-
HOTO PEYEHHS 1 HUM (OplEHTUPOM) MOAUPIKYeEThCs BiacHe TpaekTop. [loganbiie pos-
ropranHsi CIIP BinOyBaeThCs NMUIAXOM MOEJHAHHS WOTO 3aJIEKHUX KOMIIOHEHTIB CY-
PAOHUM 3B’ SI3KOM. MaKkcuManbHOro Npo@uIoBaHHS HAa0yBa€ TyT HACTYHUI 0a30BUI
koMmmoHeHT — a sense of restfulness invaded her, moaudikoBaHuii MOCTIO3UTUBHOIO
3QJIE)KHOI0 KOHTPACTUBHOIO KJay3010. BBakaemo, 110, came MO€IHAHHS MIAPSIHUX
OJIOKIB CYypsIIHMM 3B’SI3KOM CTBOPIOE LIUIICHICTH 11€1 KOMIIO3ULIMHOI CXEMH, 1110, Y
CBOIO UepTy, € MIATBEPXKEHHIM CEHTEHIIIT Mpo Te, 0 CYpsAH] OJIOKH 3a0e3MeuyoTh
IUJTICHICTD CKJIAJIHOT CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIii, a He HaBIaKH.

[IpoinmtocTpyeMO cXeMaTUYHO KOMIO3UIIHHY OyJOBY 1HIIOTO MOMIMpPEIUKATHB-
noro CIIP : | thought / it would be me / who would end up with a houseful of muddy
boots / while Catherine would living by herself (puc. 6).

I thought / it would be me / who would end up with... / while Catherine would living by herself
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A
A 0 - A

@"---, 11 @;-") 1 ©@--->[F O—>O

Im lm tr lm tr Im
| thought it would be me who would end up with while Catherine
a houseful of muddy boots would be living by herself

Puc. 6. Komnosuyitina cxema noninpeouxamuernoco CIIP
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Sk 1e BuAHO 3 puc. 6. KOKHA HACTyMHA 3aJeKHa Kiay3a MpoQuUIIOEThCS MO Bij-
HOILIEHHIO JI0 MONEPETHBO1, CTBOPIOIOYH, TAKUM YMHOM, O€3MepepBHUMN JIAHITIOT, aKIICH-
TYIOUM yBaru Ha HaOuneIn 3HaunMux auastakax CIIP.

3asie’kHo BiJl (JOpMaTbHO-TPAMAaTUYHUX O3HAK Ta KUIBKOCTI JIAHOK MIAPSIAHOTO
3B’A3KY, MOJIIMPEIUKATUBHA KOHCTPYKIIiS MOXKE XapaKTepU3yBaTUCs, OKpPIM 000B’513-
KOBOT'O 30BHIIIIHBOTO, OJTHUM UM KIJIbKOMa BHYTPIIIHIMU PiBHAMHU WieHyBaHHS. YiT-
KWW MOALT Ha 30BHIMIHBOMY PiBHI MPOCTEKYETHCA Y MOJAEISAX 3 TOMOT'€HHOIO IMiIPsii-
nictio. lle, nacamnepen, CIIP 3 onHOpiAHUMEU aTpUOYTUBHUMH, CMHUCIIOBA (DYHKIIIS
SIKUX — JOTIOBHUTH, YTOUHUTH, PO3IIMPUTH TIEBHUNA YJICH PEUEHHS TOJIOBHOT YaCTHHHU.
Came 1i yacTUHU MPOGUIIOIOTHCS OJIHA 32 OJIHOIO, CTBOPIOIOYU Oe3mepepBHUN KOM-
MO3UIIIHHAN JTaHIIoT. [HdopMmarliiiina 0coOOIUBICTh TAKUX PEUCHB IMOJISATAE Y TOMY, IO
IPSITHI KOMITOHEHTH CTAHOBJISITH 13 TOJIOBHOIO YaCTHHOIO HEPO3UICHOBAHY CHHTAK-
CUYHY €JIHICTh, BOJTHOYAC BUCBITIIOIOYN HAMBAXKITUBIII CTOPOHHU CKJIaIHOT CHHTAKCHY-
Hoi KoHCTpyKIii. Hamp.: And something told me (1) that | should curb my tongue (2),
that Sonny was doing his beat to talk (3), that | should listen (4); I caught him (1) just
before he fell (2) when he took the first steps (3) he ever took in this world (4); He
observed his hostess attentively from under his shaggy brows, and noted a subtle
change (1) that had transformed her from the listless woman (2) he had known into a
being (3) who, for the moment, seemed palpitant with the forces of life (4).

Axmio y CIIP 3 moaBiitHOIO TOMOTEHHOIO CyOOpIMHAIIE€I0 OJIOK OJHOPITHUX CY-
HIJPSAIHUX, IO CTAHOBJISITh CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHY €JTHICTh, IepeOyBa€ y BiIHOIICH-
HSIX T€TEPOreHHOI CYNIAPSIAHOCTI 3 1HIIMM MIAPSAHUM KOMIIOHEHTOM, pIBEHb MPOdi-
JroBaHHs gemo iHmmiA, Harp.. He looked very unlike my baby brother. Yet, when he
smiled (1), when we shook hands (2), the baby brother (3) I’d never known (4) looked
out from the depths of his private life (5), like an animal waiting to be coaxed into the
light (6), Hait0inbI BUCBITICHUMH € IHII[IANIBHI 3aJICXKHI KJIay3H, 0 € OPIEHTUPAMH,
JIaJIl TPAEKTOP Ta OPIEHTHP MOETHAHI TE€TEPOTEHHOIO MIIPSIHICTIO HA0YBAaIOTh MEHIIIOT
KOMYHIKaTHUBHOI Baru.

lepapxiuHi piBHI YJIeHYBaHHS NMPUTAMaHHI y MEPITy Yepry MOJETSM, /e MPOBII-
HUM 3B’SI3KOM BHCTYIA€ reTeporeHHa niapsaHicTb. HeoO0Xi1HOI0 yMOBOIO iX BHCBIT-
JICHHS, OJIHAK, € JICTEPMIHAHTHHUM XapaKTep MiIPSIHUX YaCTUH, KOTPUH peani3yeThCs
y CHIBBIHECEHOCTI iX 3MICTY 3 yCi€I0 BIAMOBIIHOIO OMIOPHOIO YaCTUHO, Harp.: In this
instance Gil Bartlett had been entirely right, in fact, creditably so, (1) since he had
caught the disease in its early stages (2) and before the patient could have had much
distress (3). A6o: When the administrator had mentioned Lucy Grainger’s name (1),
O’Donnell had hesitated for one reason only (2): it had reminded him of a meeting
between himself and Lucy the night before (3).

[IpodinroBanHsS BHYTpPIIIHHOTO PIBHS ujieHyBaHHS € 000B’si3koBuM y CIIP, me
MPOBIAHUM 3B’ 430K, MPEICTABICHUNA TeTEPOTreHHOI0 MIAPSAHICTIO Ta € JaHKU KOH-
CEK’IOTUBHOTO MiAnopsakyBaHHs. [lpukiagom Moxke OyTu HacTymHa cutyauis: He
was an expert at concocting strong drinks. He had invented some (1), to which he had
given fantastic names (2), and for whose manufacture he required diverse ingredients (3)
that it devolved upon Edna to procure for him (4), y apyri#t yactuHi sK0i npodiiro-
IOTHCSI JIBI TETEPOTCHHI MIAPSAHI OAWHUII MPHUCITIBHOTO THITY Ta JaHKa 3 KOCEK 10-
TUBHOIO CyOOp/IMHAIIIETO.
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Oco0MBICTIO TAKUX MOJICNIEH € TAaKOXK T€, 1[0 BHYTPIIIHIN piBEHb NPODITIOETHCS
HE3aJIeKHO BiJl XapaKTepy CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUX BIJTHOIIEHb M1k MPEIUKaTUBHU-
MU OJWHUIIAMH, QK€ KOCEK FOTHBHA IMIAPSJIHICTh € CHEIU(IUHOI 31 CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHOTO OOKY: KOKEH MiIPSIHUN KOMIIOHEHT (JOPMY€ HOBHM THIT OPIEHTHPA:
Kids and older people paused in their errands and stood there, along with some older
men and a couple of very tough-looking women (1) who watched everything that
happened on the avenue (2), as though they owned it, or were maybe owned by it (3).
VY npomy CIIP 3HaX0aMMO NBi IPEIUKATUBHUX OJMHMIIL, IO MAPKYIOThCSI KOHCEK O-
TUBHHUM TIAPATHAM 3B’ SI3KOM: TIEpIia OJUHHUIIS € 3aJICKHOI0 aTPHUOYTUBHOIO OJMHM-
1e10, Ipyra — aiBepOiaJIbHUM MiAPSAHUM 31 3HAUCHHAM NopiBHSIHHS. KoxkHa npenuka-
THUBHA JIAHKA TaKOi KOHCTPYKII1 YMOKJIUBIIIOE BUCBITJICHHS HABaXTUBIIIOi 1H()opMa-
111 y KOMITO3HITIHIN cXeMi Op1€HTUPIB (2), MEHIIIOI KOMYHIKaTUBHOT Baru Ha0yBalOTh
1Bl HACTymHI opieHTHpH (4 Ta 5), Hamp.: And every year, once a year, for as long as
he lived (1), the French sculptor who had captured them in marble during their
prime (2) would come to Rome and take the sisters out to lunch (3), where they would
reminisce together about the days (4) when they were all so young and beautiful and
wild (5). Komnoswumiitae criiBBiHomenHs yactu CIIP mokaszano Ha puc. 7:

L ! |

T1—> 01 T3— O3 Ts— Oy Ts5— Os

N

To— O2

Puc. 7. Cuucnoge 1 komno3suyiiine cniegionoulents y CK1aoHONiOpsOHOMY PeyeHHi

Ak ue BuaHO 3 puc. 7, ronosHa kinay3a (Ts — R3), 110 € TpaekTopoMm y TMIOMIMHI
uporo CIIP, npodimoerbes 3a goromororo opieHTupiB: T1 — Ry, T2 — Ra, T4 — R4, Ts — Rs,
ctae poHom misa ¢iryp (3anexHux kiays). «KommnosumiitHa crexxuHay, 1mo BUOYI0-
BYETHCS Ha OCHOBI TINOTAKCUYHOI KOHCTPYKIIIi, 3yMOBIJIIOE BHYTPILIHIO €JIHICTb
camoro CIIP.

VY CIIP 13 rOMOT€HHUM MIANOPSIKYBAHHSIM OOWIBa OPIEHTUPU MAIOTh OJTHAKOBY
KOMYHIKaTHUBHY Bary I0JI0 TPAEKTOPA; 13 T€TEPOTreHHUM MiMOPSIKYBaHHSIM — Op1€H-
THP Ta TPAEKTOP YTBOPIOTH Mapy, 32 KOMYyHIKaTUBHOIO Baroko PiBHOIIIHHY OJIUH OJTHO-
My, y CIIP 13 kOHCEK FOTHBHOIO CYOOPHUITIEIO KOKEH HACTYITHHUM Op1EHTUD TTPOPiTIO-
€ThCs Ha (PoHI TonepeHHOT0. CYKYIHICTh OPIEHTUPIB Y CKOITYC1 CKJIaIHOT CHHTaKCHY-
HOT KOHCTPYKIIi1 Y TBOPIOE aKIIEHTHUI IOMEH, sSIKUii PO LITFOETHCS HA POHI MOTYCHOT
HACTaHOBH.

VY rinotakcuuHomy oMy B arpuOyTuBHUX CIIP 3anexHi kinay3u € HOCIsIMU Oc-
HOBHOTO 1H(OPMATUBHOTO MOBIIOMIICHHSI; TPAEKTOP (DYHKIIIOHYE SIK BiCh / 1p0, HAB-
KO0JI0 5iKO1 popmyeThes BucioBiatoBaHHsA. Y CIIP 3’sacyBaibHOrO THITY KOXKHA 3aJIeKHa
KJlay3a CIyTye OPIEHTHUPOM ISl TONEPeIHBOI a00 TOJIOBHOI Kiay3H, epeOyBarodn B
acuMeTpu4HHX 3B’s3Kax; y CIIP minMeToBHX yepe3 HasBHICTb JIBOBEPILIMHHOI peMHU
OpIEHTHP 3aiiMa€ 1HILIATbHY MO3ULII0, TO1 K y pucyakoBux CIIP, HaBnmaku — opieH-
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TUP 3HaXOJUTHCS Ha IPYTiH MO3HULIT MO BIAHOUICHHIO IO TpaeKkTopa. AnBepoiaibpHa 3a-
JIe)KHA KJ1ay3a € OPIEHTUPOM JJIsI TPAEKTOPA, BUPAXKEHOTO TOJIOBHOIO KJIay3010. Y TOJIi-
npenukatuBHUX CIIP 13 TOMOTeHHUM MiANOPSAIKYBaHHIM OOWBA OPIEHTUPU MAIOTh
0JIHAKOBY KOMYHIKAaTUBHY Bary 100 TPAEKTOPA; 3 FTETEPOreHHUM IiMOPSIAKYBaHHSIM
OpIEHTHP 1 TPAEKTOP YTBOPIOIOTH 1B OKpeMi JIiH1i, piIBHOLIIHHI OJTHA OJIH1! 32 KOMYHI-
KaTuBHOIO Baroio, y CIIP 13 koHCeK IOTUBHOIO CyOOpIMHAIIIEI0 KOKEH HACTYITHUMN Opi-
€HTHP NPOPUTIOETHCS HA (POHI MOTIEPEAHBOT0, POPMYETHCA “KOMIO3HUIIIIHA CTEXUHA™
3a (ppakTanbHUM NpUHIUIIOM. CYKYITHICTh OPIEHTHPIB y CKOITYCl CKJIaJIHOT CHHTaKCHY-
HO1 KOHCTPYKIIi1 YTBOPIOE aKIIECHTHUI TOMEH, KU MpoiItoeThes Ha (HOHI MOTyCHOT
HACTaHOBH Ta (popMye KOHDITypaIliio KOMIO3UIIHHOT cCXeMH Y (hYHKITIOHATBLHO-KOMY-
HIKaTUBHIN OpraHi3aiii CKJIaJHOMIIPSIAHOTO PEYCHHS

BucnoBku. Y CIIP Ha Tema-pematnyHy KOH(Dirypaiiito K0>KHOI HOT0 4acCTUHU
HAKJIAJJAEThCSl 3arajlbHUM KOHTYpP BTIJICHHS KOMYHIKaTUBHOI 1HTEeHIIi MoBus. [Ipun-
LUIT HAIPYTH BIIOOPAXKAETHCS Y 3AJIEKHUX KJlay3aX, IO CIPUYUHSE 11 TpO]1IIOBaHHS
Ha ¢oHi rosioBHOI Ki1ay3u. Y CIIP npuHIUIT OIS HATIPYTH CTA€ JOMIHYIOUHUM 1 OJTHUM
3 TOJIOBHUX KOHCTUTYIOIOUHX TMPHUHIIMITIB, SKUi TipoTucTtasiisie CP cykymHOCTI TIpoc-
TUX, 1110 NepeAaroTh aHajoriune 3HaueHHs. Kondiryparisa indopmaiii y CIIP 3ane-
YKUTb B1Jl IEPCIEKTUBY 11 MOJIAHHS Ta CIPUUHSTTS 1, BIJINOBIAHO, MOKE OyTH MOSCHEHA
13 3aCTOCYBAaHHSIM TeOpid MepcrneKTuBizallii Ta (oKycyBaHHS a00 MPOQiTIOBaHHS.

3TiIHO 3 KOTHITUBHO-JIIHTBICTUYHOIO TE€OPIEI0 MEPCHEKTUBU, PIrypa MOCTa€E K
YacTHHA 3arajibHO1 1H(GOpPMAIlIiHOT CTPYKTYpH — 11 GOHY 3a3HA€E 0COOJIUBOIO BHUCBIT-
JICHHS SIK BICh, HABKOJIO SIKO1 OpraHi3oBaHa MEBHA CIIEHA, TJIOM SIKOi BiH CIIYTY€»: KOJHU
CTPMIKHEBA OJIMHUIISI 3MIHIOE CBOE MICIIETIONIOKEHHS BIIHOCHO PEIITH CLIEHH, 1€ 1HTEp-
NPETYEThCA K pyX (Pirypu BIAHOCHO (poHa a00 3B A30K T'OJIOBHA KIIAY3H 13 3aJI€XKHOIO.
3 TOUYKH 30py TEMA-PEMATHUYHOTO YCTPOIO pEUEHHS, BUCBITJICHA 1H(pOpMAITis — peMa —
dbopMye poduTk HA TITI paHile BiAOMOI iH(popMarlii — poHy IS ii COPURHATTS — TEMHU.
VY Ttakiii cxeMi KOoJKHa MOCIIiIyIo4a 3aj1eKHa Klay3a € OpIEHTHPOM IS MIOTIEPETHBOI.

OToX, MpoOBeACHE JOCIIKEHHS Ja€ MiACTaB 3pOOUTU TakKl BUCHOBKH: 3aJIe’KHA
KJay3a abo opienmup TOCTA€ SIK YaCTHHA 3arajibHOi 1HPOPMALIMHOI CTPYKTYpH — i
¢dboHa — roI0BHOI KJ1ay3u a00 TPAEKTOPA i 3a3HA€ 0COOIMBOIO BUCBITJIEHHS SIK CTPH-
’K€Hb, HABKOJIO SIKOTO OpraHi30BaHa IeBHA CIICHA, TJIOM SIKOi BiH ciyrye. Jlig aHami3y
CIIP 0co0auBO BaXIJIMBUM € BUCHOBOK IIOJI0 MPOJAYKTUBHOCTI MOAAHHS PYyXY B TEPMI-
HaX TPAEKTOP — OPIEHTHP: KOJIM CTPUKHEBA OJIMHHUIIS 3MIHIOE CBOE MiCIICTIONOKEHHS
BIJIHOCHO PEIIITU CIIEHH, 1I€ IHTEPIPETYETHCA SIK PYX OPIEHTHpPA BITHOCHO TPAEKTOPA.
3 TOUYKH 30py TeMa-peMaTUYHOTO yCTPOIO pEUYeHHS, BUCBITIIEHA iHpOpMalis (pema)
dbopmye nipodisib Ha TI1 paHimie BigoMoi iHpopmarlii — TpaekTopa AJis il COPUHHATTS
(Temm), mop.: eneMeHT npodis, 3a3BUYai, OB BUCBITICHHUM Ta JIETIIEe CIpUiiMa-
€TBCS, HIK eTIeMeHT (OoHa; MEePITuil € OMKYUM JI0 CIIocTepiradya, Hi>Xk ocTaHHii. Tomy
npodib K €JIEMEHT OpiEHTUpPa MOoTpaIuisie y (POKyC yBaru.

Sk mokasye nmpoBeieHe JOCIIKEHHS Y TIMOTAaKCHYHOMY IIJIOMY caMe KOHIICTITY-
asnbHa 0a3a Ta NpoQiib € BAXKIMBUMH JIJIs1 PO3YMIHHSI KOMYHIKATUBHOI HAIIPaBJIEHOCTI
camoro CIIP. KonnentyanebHa 6a3za — 11e Bech o0csr iHdopmailii, 1o MICTHTBHCS Y
peuenHi. [Ipodinem ke € Ta yacTuHa 06a3u, sika, BUCBITIIOIOUHCH, (HOPMY€E HOBE 3HA-
YEHHS 117101 CHHTaKCEMHU.
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[lepcnekTUBY MOAANBIINX JOCIIKEHD Y IIbOMY HAIpPsIMKYy BOA4YaeMo y JOCTIA-

KEHHI KOMYHIKaTUBHOI MEPCHEKTHUBH IHILIOTO THUITY Ta CTPYKTYpU CKJIQJIHUX CHHTAK-
CUYHMX €JHOCTEH 13 BAKOPUCTAHHIM 3alPOTIOHOBAHOT METOIUKH.
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PO34IN VI. APUKNAOHA NIHIBICTUKA: HANPAMU A ACNEKTU OOCNIOXEHHA

THE SENTENCE COMPOSITIONAL PATH FORMATION AS A TYPE OF
PROMINENCE AND INFORMATION PROFILING

Julia Boyko

Department of Germanic Philology and Translation Studies, Khmelnytsk national University,
Khmelnytsky, Ukraine.

Abstract

Background: The research of a sentence has always been a topical problem of modern linguis-
tics. The main integral parts of complex sentence are matrix clause and subordinate clauses. Sub-
ordinate clauses are quite varied in form, running the gamut from being indistinguishable from inde-
pendent clauses to not really being clauses at all.

Purpose: The purpose of the analysis is to represent the communicative perspective of complex
sentence from the standpoint of profiling and focusing information which is embedded in its syntactic
structure.

Result: Matrix clause and subordinate clauses are viewed here as a trajector and landmark with
the latter giving more or less prominence to figure out inside the sentence frame. The relation between
clauses is asymmetrical as well as between matrix clause and subordinate clauses proper. Complex
sentence is considered here as a frame structure composed in the form of scheme or co-called “com-
posite path” while focusing on the most communicatively significant blocks leads to the profiling
information about the main clause with the trajector or subordinate clauses being used here as mobile
figures or landmarks for the trajector. The evident result is the sort of nesting of subordinate clauses
in polypredicative comlex sentence with no intrinsic limit on the number of levels. Each subsequent
subordinate clause is profiled in relation to the previous one, thus creating a “compositional path”,
focusing on the most important parts of the sentence.

Discussion. One factor long recognized as problematic is that the nesting ascribed to such ex-
pressions is at odds with their phonological realization. Intonation suggests the nonnested structure
in such sentences: each clause is a separate intonational unit bounded by a slight pause from the one
that follows.

Keywords: scheme, compositional path, trajectory, landmark, subordinate clause.
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